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    Sagaen om Isfolket


    Engang for længe siden, for mange hundrede år siden, gik den onde Tengel ud i ødemarken for at sælge sin sjæl til Djævelen. Han blev stamfader til Isfolket.


    Tengel blev lovet magt og rigdom mod, at en af hans efterkommere i hver generation skulle tjene Djævelen og udføre onde gerninger. Deres særkende skulle være gule katteøjne, og de skulle besidde magiske kræfter. Og en dag ville en person med den største overnaturlige kraft nogensinde fødes. Forbandelsen ville ikke bli­ve ophævet, før den plads blev fundet, hvor Tengel hav­de begravet den gryde, hvori han tilberedte det hekse­bryg, som hidkaldte Djævelen.


    Sådan lyder legenden.


    Den var næsten sand, men ikke helt.


    Det, der i virkeligheden skete, var, at den onde Tengel opsøgte livets kilder og drak af ondskabens vand. Han blev lovet evigt liv og magt over menneskeheden, og til gengæld solgte han sine efterkommere til Djævelen. Men tiden var ikke den rette, så derfor lod han sig falde i dvale, indtil tiderne blev mere gunstige for ham. Den gryde, som man hviskede om, var krukken med ondskabens vand, som han havde gravet ned. Og nu ventede han utålmodigt på det signal, som skulle vække ham.


    Men i det 16. århundrede blev et forbandet barn af Isfolket født. Han prøvede at vende det onde til det gode, og derfor blev han kaldt den gode Tengel. Denne saga handler om hans slægt. Eller måske handler den først og fremmest om kvinderne i slægten.


    I 1742 lykkedes det en af disse kvinder, Shira, at nå frem til livets kilder og hente det klare vand, som ophæver virkningen af ondskabens vand. Men der er endnu ingen, der har fundet den nedgravede krukke. Og i baggrunden lurer angsten for, at den onde Tengel skal vågne, før det sker. Man ved nu, at han skjuler sig et sted i Sydeuropa, og at en tryllefløjte kan vække ham. Derfor er fløjter Isfolkets store skræk.
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    De ramte og de udvalgte


    Tengel den ondes tilhængere:


    Ghil den grusomme, Tengels søn


    Olvas Krestiernssøn


    Guro


    Ingegjerd


    Paulus, ”drengen” som narrede Eskil


    Tobba


    Vega


    Hanna


    Grimar


    Kolgrim


    Sølve


    Ulvar


    Erling Skogsrud


    Vintersorg, Tengel den ondes søn


    Kat, Tengel den ondes barnebarn


    Kat-Ghil, Tengel den ondes oldebarn


    Skrekken


    Ondskabens øje


    


    Tengel den ondes modstandere:


    Dida


    Targenor


    Sigleik


    * Halkatla


    Jahas


    Estrid


    Tengel den gode


    Sol


    * Trond


    Villemo


    Dominic


    Niklas


    * Ulvhedin


    Ingrid


    Shira


    Heike


    Tula


    Benedikte


    Nataniel


    * Tova


    Inu


    Ham-som-blev-født-i-døren


    Stjernen


    Gawar


    Hiir


    * Mar


    


    * Tidligere onde ramte, som er blevet vundet over på den rigtige side.

  


  
    De nulevende og deres hjælpere


    Benedikte


    André


    Mali


    Rikard


    Tova


    Velte


    Jonathan


    Mari


    Christel


    Mariana


    Jørgen


    


    Mads


    Odd


    Finn


    Ole


    Gro


    Karine


    Gabriel


    Knut


    


    Heike


    Tula


    Dominic


    Trond


    Marco


    Targenor


    Rune


    Ingrid


    Inu


    Ham-som-blev-født-i-døren


    Stjernen


    


    Gawar


    Hiir


    Sigleik


    Jahas


    Estrid


    Niklas


    Ulvhedin


    Dida


    Villemo


    Tarjei


    Linde-Lou

  

1
Fem enlige mennesker i et øde landskab.
Fjeldvågerne var fulgt med foråret nordpå og sejlede tavst rundt mellem tinderne, der omkransede Isfolkets dal. På den anden side af søen, højt over den, skreg ravnen sin ensomhed ud.
Vinden hev og sled i hår og tøj på menneskerne, som de stod der i det golde, forrevne fjeldpas med gletscheren bag sig og så ud over slægtens egen dal, det sted, hvor ingen andre turde færdes.
Våren og solens varme var altid kommet tidligt til Isfolkets dal. Men de fem vandrere var alligevel uforberedte på det syn, der mødte dem.
Efter de seneste dages trasken rundt i sneen var det næsten et chok for dem at se ned i en dalgryde, hvor hele nordsiden lå bar og tilsyneladende stegende varm hen. De så ikke søen og søbredden, for dernede lå tågebankerne tæt. Men på sydsiden var der stadig sne. Det spillede imidlertid ingen rolle for dem. Det var ikke derhen, de skulle.
De så med skrækblandet ærbødighed ud over dalen. Endelig var de her. Og denne gang havde Isfolkætlinge­ne den udvalgte med sig: Nataniel. Ventet i århundre­der af slægtens ulykkesfødte. Mange havde forsøgt at nå frem til ondskabens udspring her i ødemarken for at befri slægten fra dens åg, men ingen havde haft held til det. De havde ikke været stærke nok.
Men nu var tiden inde. Nataniel havde alle de egenskaber, der skulle til. Og med sig havde han den, der var forudsagt til at blive født samtidig med ham, men i en anden generation: Tova.
Og helt uventet havde de fået endnu et medlem, en medhjælper så stærk, at de end ikke kendte hele hans styrke: Marco – den mystiske.
Lille tolvårige Gabriel var også med. Han var ikke i besiddelse af nogen specielle egenskaber. Han var bare med for at kunne fortælle eftertiden om den bitre kamp mod slægtens svøbe, den onde Tengel.
Ellen havde været den femte udvalgte. Men hun blev indfanget af den onde stamfars uforklarlige medhjælper, Lynx, og forsvandt, blev opslugt af Den Store Afgrund.
I hendes sted havde de fået et helt almindeligt menneske, som havde krydset deres vej: Ireren Ian Morahan. Men alle de, der stod bag de udvalgte, havde godkendt ham og givet ham den beskyttelse, han havde brug for, i form af drikken fra Dæmonernes bjerg.
De fem udvalgte stod længe stumme. De så på den stejle klippevæg og kunne ikke begribe, hvordan Tengel den gode og Silje havde haft held til at få hesten op ad den, dengang i slutningen af 1500-tallet, da de flygtede fra den brændende dal. Sikke et slid, det måtte have været! Sammen med skrækken og sorgen. Det havde virkelig været en ufattelig bedrift.
”Hvad gør vi først?” spurgte Ian Morahan.
De andre noterede sig med varme, at han regnede sig for at være en af deres, og at han accepterede alt, hvad der skete.
”Vi har ingen tid at spilde,” sagde Nataniel med sin behagelige stemme. ”Vi begynder med det samme at lede efter det sted, hvor den onde Tengels krukke er begravet. Kan vi finde ud af retningen herfra?”
”Vi står jo lidt akavet i forhold til det,” sagde Marco vurderende. ”Vi ved jo, at stedet befinder sig neden for en høj klippe med to spidser, der lignede bautasten. Men de nærmeste fjeldskrænter her skygger for store dele af de højere plateauer. Og det meget vigtige udgangspunkt for vores søgning – klippefremspringet, hvor Kolgrim kastede sig ud, og Heike og Tula senere mødte den onde Tengel – er skjult nede i tågen.”
De mærkede det alle sammen: Da Marco udtalte den onde Tengels navn, skælvede klippegrunden under dem. Dette var hans dal i endnu højere grad, end det var deres.
Eller var det ikke derfor, det buldrede i fjeldene? De så undrende på Marcos pludseligt vagtsomme blik.
Men så blev der stille, og intensiteten forlod Marcos ansigt.
De følte sig temmelig små, de fem, ansigt til ansigt med det vældige panorama foran dem. Lille Gabriel knugede sin notesbog hårdt under armen og prøvede at se modig ud. Han tvivlede på, at det lykkedes. Isfolkets dal var så skræmmende. Så smuk og ensom. Langt borte fra menneskenes verden lå den og gemte på en gru, de endnu ikke kendte rækkevidden eller styrken af.
Og så var det så koldt. Den iskolde vind fra gletscheren susede omkring ham, så han skælvede fra top til tå. Han vendte sig om for at se gletscheren en sidste gang.
Først gav det et sæt i ham, da han så en mørk prik langt ude på ishavet. Han troede, at det var en ny forfølger, en ny fare. Men så kunne han se, at skikkelsen fjernede sig. Den haltede.
Rune, tænkte han, og det stak af savn i hans bryst. Sikke ensom han så ud derovre. Så forladt! Han kunne ikke komme med ind i dalen, han måtte gå den lange vej tilbage. Uden selskab.
Trofaste, venlige Rune. Fåmælt, gådefuld, uudgrun­de­lig.
Gabriel kunne mærke, at han fik tårer i øjnene. Han syntes, de alt for ofte havde svigtet Rune, mens han altid havde været trofast og forstående over for dem.
Tova så på Ian, forsøgte at fange hans blik, men han så bare ud over det øde landskab foran dem. Hun var ikke særlig høj i hatten lige nu, måtte hun indrømme. Alle hendes gamle komplekser kom tilbage med fuld styrke, da hun endnu en gang konstaterede, hvor tiltrækkende han var. I dette øjeblik, stillet over for den overmenneskelige opgave, der lå foran dem, kunne hun godt have trængt til hans støtte, trængt til at få at vide, at han var glad for hende trods alle hendes handicap.
Men Ian Morahan var ikke følsom over for tankeoverføring. Han opfattede ikke hendes stumme, fortvivlede bøn om, at han skulle vende sig om og smile sådan, som han af og til kunne gøre, ømt og kærligt.
Så Tova syntes, at hun stod alene i et tomt univers.
Nataniels ansigtsudtryk var sammenbidt. Nu nærme­de hans livsopgave sig sin fuldbyrdelse. Nu kom det an på, hvor meget han havde lært, hvor stærke hans evner var ...
”Skal vi vente på, at tågen letter?” spurgte Ian.
Marco svarede: ”Så sent på dagen kan man ikke afgøre, om en tågebanke er i færd med at lette eller sænke sig eller overhovedet bevæge sig. Jeg foreslår, at vi går i læ for vinden og venter lidt. Det er dumt at styrte ind i tågen og måske ikke kunne se noget og spilde tiden på den måde.”
”Så lad os gøre det,” sagde Nataniel. ”Vente her, me­ner jeg.”
Det var velsignet dejligt at komme i læ. Det var som at blive pakket ind i varm bomuld, syntes Gabriel og gned sine forfrosne ører. Marco spekulerede på, om de skulle prøve at gå et stykke langs foden af fjeldvæggen for at se, om de kunne få øje på de klippespidser, der lignede bautasten, men Nataniel frarådede det. Fjeldsiden var alt for ufremkommelig, både til højre og til venstre. Den eneste vej var direkte ned fra passet.
Så de ventede.
”Jeg tror, tågen stiger,” sagde Tova.
”Ja, det virker sådan,” svarede Marco.
”Rune er endnu synlig,” svarede Gabriel.
De andre fulgte hans blik. De havde ikke tænkt på at se bagud over gletscheren. Deres vandring over den var et afsluttet kapitel.
”Du mener den lillebitte prik længst borte? Næsten helt ovre på den anden side?” sagde Tova.
”Ja.”
”Stakkels Rune,” sagde Tova spontant.
Det var det, de alle tænkte. Den ensomme, den mange­dobbelt ensomme ...
Pludselig stivnede Marco.
”Se!” udbrød han forfærdet.
Tre andre prikker var kommet til syne på gletsche­ren. Og de nærmede sig Rune med forbavsende hurtig­hed.
”Den lille skikkelse der ... Kan det være andre end den onde Tengel?” gispede Tova.
”Og den anden er Lynx,” sagde Ian. ”Men hvem er den tredje?”
”Jeg ved det ikke,” svarede Marco langsomt. ”Men det må være en, der har løst de sorte engles troldruner.”
”Hvem kan gøre det?” ville Nataniel vide.
”Ikke mange,” sagde Marco. ”Jeg kender kun et par stykke i ondskabens verden, som kan det.”
”Hvem er det? Fortæl!”
”Den ene tilhører en uddød religion. Den anden er Ahriman.”
”Tror du, det kan være ham?”
”Jeg ved ikke, hvordan Ahriman ser ud. Og vi kan jo ikke se noget på denne afstand.”
”Uha, de nærmer sig vores Rune! Han er standset op. Vi må hjælpe ham,” jamrede Tova.
Nataniel holdt hende tilbage, da hun ville styrte af sted. ”Nej, stands. Der er intet, vi kan gøre!”
”Jamen, vi kan da ikke svigte Rune endnu en gang!” sagde Gabriel.
Igen så de dette mærkelige udtryk i Marcos ansigt. Et udtryk af vagtsom spænding og undrende angst.
De blev stående ubevægelige og betragtede optrinnet langt ude med dyb sorg i hjertet.

Den onde Tengel var fuld af triumf trådt ud på isen. Han havde egentlig tænkt sig at gå den sædvanlige vej ind, men elven var så voldsom og stærk her i det tidlige forår, at de i så fald ville være nødt til at gå temmelig højt op ad skrænterne, og der lå sneen og isen mange meter dyb. Så han bestemte sig for at følge sine fjenders vej. Måske kunne han ligefrem indhente dem?
De måtte gå lidt længere, end de andre havde gjort, for de andre var blevet båret op på ulveryg. Men den onde Tengel var i stand til at flytte sig temmelig hurtigt i en lodret stilling nogle centimeter over jorden. Ahriman, der ville med for at se, hvordan det hele forløb, kunne også bevæge sig ubesværet i tid og rum. Værst var det med Lynx, som de to andre måtte tage fat i og slæbe mellem sig på den mest forsmædelige måde. Alligevel havde han bevaret sin stoiske, flegmatiske holdning og fortrak ikke en mine.
Da de var kommet et stykke ind på isen, slap de ham, og han børstede roligt sit tøj rent. Han sendte sin herre et koldt, udtryksløst blik.
Ahriman, der selv var ganske velbevandret i ondskabens labyrinter, skar en grimasse af væmmelse, da han så på Tan-ghils gådefulde følgesvend og lurede på, hvilken kloak den mand var blevet hentet op fra.
”Ser man det,” sagde den onde Tengel blidt. ”Der kom­mer jo en af stymperne traskende over isen. Hal­te gør han også, som en vanskabt krage. Vil han mon prøve at stikke af? Lad os tage et kig på ham.”
”Det er træmanden,” mumlede Lynx.
Ahrimans kulsorte øjne blev undrende. ”Hvad for noget?”
”Åh, det er bare en mystisk figur, som mine fordømte ætlinge bærer med sig over alt,” sagde den onde Tengel foragteligt. ”Men nu har vi ham. Jeg har aldrig fået ham at se på nært hold. Først skal vi lige forskrække ham lidt. Eller hvad siger I, venner?”
Hvis det havde behaget Tengel at se på de to andre, ville han have opdaget, at han ikke havde venner i den forstand. Medløbere og spytslikkere, ja, men de var begge ude på at mele deres egen kage.
Og frygtet var han. Også af ondskabens disciple. Ahriman troede, at han havde købt sig fri, derfor vovede han sig ind i Isfolkets dal, men alligevel følte han en kold skræk for den lille, væmmelige støvbunke, der førte an.
Han ville nødig have den skabning som sin fjende.
De indhentede meget snart Rune. Da de var ganske nær, standsede træmanden og ventede på dem. At løbe sin vej havde været meningsløst. Og Rune havde fuldført sin opgave. Isfolket havde ikke brug for ham mere. Han havde mistet sin gode ven og kammerat, Halkatla, og nu var han fuldkommen ligeglad med, hvad der ventede ham.
”Jeg skal knuse ham mellem min tommel- og pege­finger,” hvæsede den onde Tengel forventningsfuldt.
Med ét standsede han brat op. De befandt sig nu en syv-otte meter fra Rune, der stod tavs med et sørgmodigt og resigneret udtryk i ansigtet, som om alt det, de sagde eller gjorde ved ham, var fuldstændig betydningsløst.
Tan-ghil glippede med øjnene. ”Hvor har jeg set det kræ før?” mumlede han halvt for sig selv, halvt til de andre. ”Det var ikke i den skikkelse ...”
”Vi har mødt hinanden før,” sagde Rune med knir­kende stemme.
Den onde Tengel fik en ubehagelig følelse ned langs rygraden af noget, han egentlig aldrig havde kendt særlig meget til. Kunne det være angst? Nej, snarere usikker­hed. Han hadede, når han ikke havde overtaget. Han ville have vished! Om alting! Kun sådan bliver man overlegen.
Lidt sent at tænke på, måske. Han burde nok have perfektioneret sig i kundskaber om det ene og det andet, Tan-ghil. Det kan slå tilbage på én selv, hvis man bare udøver ren ondskab og ikke andet.
”Hvem er han? Hvem er han?” råbte han vrissent til sine ledsagere.
De kunne kun ryste på hovedet og se beklagende på ham.
Den onde Tengel gik nærmere med strakt hals som en rovfugl, der gik til angreb, og stirrede med et hadefuldt blik på Rune. ”Jeg skal nok finde ud af, hvem ...”
Så skreg han sit skarpe rovfugleskrig. Han tumlede et par skridt baglæns, men rejste sig straks op igen, værdig og med et stramt blik.
”Talismanen!” hviskede han hæst. ”Talismanen, der forrådte mig. Som narrede mig til at blive i Isfolkets dal, indtil det var for sent! Jeg ejede dig, og du vendte dig mod mig! Nu skal du dø!”
Han tav, da han kom i tanker om alle de gange, han havde forsøgt at ødelægge alrunen uden held.
”Hvad snakker De om, min herre?” spurgte Lynx.
Tengel pegede med sin lange, forvredne finger på Rune. Hånden skælvede. ”Han er en alrune! En simpel græsrod med stilke og blade!”
De sidste ord blev skreget ud i frenetisk had.
De andre så uforstående på ham.
”Hvordan er du blevet sådan?” hylede den onde Tengel. ”Hvis du bilder dig ind, at du ligner et menneske, må du tro om igen. Du er og bliver et misfoster. Hvem har gjort sådan et klodset stykke arbejde?”
Rune svarede ikke. Hvis han blev såret, viste han det i alt fald ikke. Han gengældte bare det grumsede, gulgrønne blik uden at blinke.
Ahriman sagde indsmigrende: ”Skal jeg ... eliminere ham, jævnbyrdige?”
Straks snurrede den onde Tengel om mod ham og hvæsede som en kat: ”Jævnbyrdig? Med mig? Bild dig ikke noget ind, dit usle kryb.”
”Skal jeg?” gentog Ahriman, nu lidt forsigtigere i sit ordvalg.
”Det kan du ikke. Han er udødelig.”
”Det er jeg også.”
”Aldeles ikke! Det er kun mig, der er udødelig!”
”Og talismanen, som du selv lige sagde,” mindede Ahriman ham tørt om. ”Nej, nej, glem det,” afsluttede han, da han så Tengels ildevarslende ansigtsudtryk.
Tan-ghil vendte sig om mod Rune igen. ”Jeg kan trylle dig om til en ussel rod igen, din stakkel.”
”Det tror jeg ikke,” svarede Rune roligt.
”Det er selvfølgelig den samme idiot, som har spundet troldruner rundt om dalen, der har givet dig den ynkelige, menneskelignende skikkelse. Men jeg har jo løst runerne, så hvorfor skulle jeg ikke også kunne ...”
”Det var mig, der løste runerne,” sagde Ahriman hur­tigt.
”Hold kæft og gå ad helvede til!” skreg Tengel unuan­ceret. ”Uden min vilje havde du aldrig været her nu.”
”Jeg har ikke udtrykt noget ønske om at komme til det kolde nord,” sagde Ahriman næsvist. ”Men når jeg nu er her, så vil jeg naturligvis gerne bistå min ærede vandringsmand med råd og dåd.”
Ahriman var Løgnenes Fyrste i Zarathustras dualistiske religion. Han var en negativ, nedbrydende kraft, som prøvede at friste menneskene til materialisme. Egentlig burde troen på ham være forsvundet for længe siden, for Zarathustra levede mange århundreder før Kristus. Men Ahriman-kulten var blevet assimileret i flere andre trosretninger, så han havde overlevet. Og det var måske ikke så mærkeligt, for mennesket var jo tiltrukket af det materielle.
Nu ville Ahriman gerne med hen til ondskabens vand­krukke. Hvad han havde for bagtanker, var ikke til at sige. Måske troede han, at han selv kunne drikke sig til verdensomfattende styrke? Først måtte han opsøge ondskabens kilde. Og det kunne kun mennesker gøre, ikke mere eller mindre tvivlsomme guddomme.
Den onde Tengel, som ikke brød sig om at blive min­det om det forgræmmede øjeblik, hvor Ahriman lø­ste troldrunerne i stedet for ham selv, havde vendt sig bort fra ham i foragt. Han snakkede meget nedladen­de til Rune.
”Nå, jamen, så er du udødelig, din usle rod, hvem der så end har hjulpet dig til det ...”
Han tav. Han huskede, hvordan han forgæves havde forsøgt at tilintetgøre alrunen allerede dengang for flere hundrede år siden i Isfolkets dal. Og han begyndte at undre sig stærkt over Rune. Han havde jo hørt om andre alruner, dengang han levede i Østen. De kunne let ødelægges.
Hvorfor så ikke denne?
Længere nåede han ikke i sin tankerække, før han mærkede isen skælve under sig. Det var ikke første gang den dag. Der var sket noget lignende kort forinden.
De andre havde også mærket det. De så på hinanden, men sagde ingenting. Skælvet var forbi i samme øjeblik, som det var begyndt.
”Jeg skal spare dig, din usle rod,” sagde Tan-ghil, ”hvis du fortæller os, hvem der står bag alt dette.”
”Det er let at svare på,” sagde Rune. ”Dine egne ætlinge. De er alle af dit blod.”
”Ja, tak, det ved jeg,” hvæsede Tengel. ”Men der er en, der er speciel!”
”Der er mange specielle. Jeg ved ikke, hvem du tænker på.”
”Var din mund!” advarede Tengel. ”Du er muligvis udødelig, men hvad siger du til at komme til Den Store Afgrund? Man dør ikke der, forstår du. Man lever videre i al evighed. Og jeg kan forsikre dig om, at det ikke er nogen hyggelige tanker, man gør sig, mens man opholder sig der. Ensomhed, alrune, ved du, hvad det vil sige?”
”Ja,” svarede Rune alvorligt. ”Det ved jeg. Og jeg er ligeglad med, om jeg oplever det i denne verden eller i Den Store Afgrund.”
Tengel begyndte at blive virkelig vred. ”Jamen, hvad så med lidt tortur først?”
”Det rører mig ikke. Jeg kender ikke til smerte.”
Det var løgn, men Rune ville give den onde Tengel den triumf.
”Lynx! Grib ham! Gør med ham, som du gjorde med menneskene i dit hjemland!”
Den uhyggelige håndlanger trådte et par skridt frem, og Rune gik baglæns uden at slippe Lynx med blikket. Han vidste, at hvis denne makabre mand fik tag i ham, var han fortabt. Så blev han øjeblikkelig sendt til Afgrunden. Rune vidste også, at han ikke havde nogen mulighed for at undslippe, men han ville trække tiden ud og forsøge at finde ud af mere om sin jæger. Byttet gav sig ikke så let.
Han betragtede manden, der smøg sig ind på ham. Der var altså noget mærkeligt ved ham, noget han ikke rigtig forstod. Ved første øjekast så han normal ud, bortset fra at man blev grebet af en gennemtrængende gysen ved at kigge på ham.
Lynx var ... usædvanlig! Nu var Rune jo ikke ligefrem ukendt med uvanlige mennesker eller væsener, men akkurat dette fænomen var han aldrig stødt på før.
Alle tanker måtte passere uendelig hurtigt gennem Runes hjerne, for han havde jo ikke mange sekunder til det. Han forsøgte at finde ud af, hvilken mennesketype, Lynx lignede. En fedladen mand med mørkebrune fiskeøjne og det korte, høje Hitleroverskæg, der var på mode i Mellemeuropa engang ...At Rune på et tidspunkt også havde hørt Lynx udslynge ordet ”Scheisse!” gjorde ham sikker i sin sag. Der var tale om en tysk mand. Nu lå krigen langt tilbage i tiden, og verden var holdt op med at betragte enhver tysker som en fjende. Bitterheden var veget for en forståelse af, at mange tyskere var fine, hensynsfulde mennesker uden skyld i det, der var sket dengang.
Men denne mand kunne meget vel have været en af Hitlers værste håndlangere. Skønt det var han nok ikke. Hans tøj lignede noget fra 1920’erne. Det samme gjaldt den måde, håret var klippet på, og den hat, han havde i starten. Nu gik han ikke med hat længere.
Her måtte Rune bremse sin tankegang. Hvis denne midaldrende mand var fra 1920’erne, måtte han være død nu. Men det passede ikke. Rune kunne med lethed vurdere, om nogen var ånd eller levende menneske, eftersom han bevægede sig frit i begge verdener. Og denne mand var ingen ånd. Ikke en genganger eller ikke-jordisk væsen.
Det var deri, det besynderlige ved Lynx lå. De forstod ikke, hvad han var for noget. Han var ingen ånd, men hørte alligevel ikke hjemme i nutiden.
Han var ikke som Marco eller Rune selv, der begge var udødelige og evigt unge. Han var noget andet.
I løbet af tankernes hurtige flugt havde Rune nået at registrere, at Lynx var af den tætte, joviale, germanske type. Han kunne levende forestille sig manden som en pater familias i korte bukser og tyrolerhat med en tuba i den ene hånd og et ølkrus i den anden. Hele manden var så modbydelig i sin iskolde menneskeforagt og sin ubegribelige identitet, at Rune trådte yderligere nogle skridt baglæns.
Netop som Lynx løftede armen for at fange ham i sin underlige snare, sagde Rune lavmælt: ”Fritz!”
Han sagde det kun, fordi han ville markere, at han havde gættet, hvor Lynx kom fra. Han havde brugt navnet som den almindelige benævnelse på en tysker.
Men det gav et så voldsomt sæt i Lynx, der standsede brat op midt i bevægelsen, at Rune indså, at han rent faktisk hed Fritz!
Længere nåede Rune ikke at tænke, før den onde Tengel nærmest panisk råbte: ”Jamen, så tag ham dog, menneske!”
Lynx utilslørede forbavselse fortog sig, og han løftede armen igen.
Da drønede det så kraftigt i isen, at alle fire måtte koncentrere sig om at holde balancen. Det var ikke kun i isen, det rørte på sig, også fjeldene bag dem rystede som ved et jordskælv. Men hvem havde hørt om jordskælv i Norges urfjeld, der var blandt de mest stabile bjergmassiver i verden?
”Jamen, så gør dog noget!” råbte den onde Tengel. Det gjorde han altid, når der var noget, han ikke forstod. Han forsøgte at lægge ansvaret over på andre.
Men hverken Lynx eller Ahriman kunne gøre noget ved det, der skete. Rune faldt på knæ og kunne kun håbe, at gletscheren ikke havde tænkt sig at revne lige under ham. Lynx var faldet efter flere forgæves forsøg på at bevare balancen og værdigheden, men Ahriman og den onde Tengel stod fremdeles på benene, mere eller mindre usikkert.
Hvad er dog dette? tænkte Rune.
Den voldsomme buldren og rysten aftog.
Der blev stille, meget stille.
I næste øjeblik blev Rune opmærksom på noget mørkt i den ene øjenkrog.
Han så den vej, og det gjorde de andre tre også.
En enlig mand kom vandrende hen imod dem fra udkanten af gletscheren. En stille vandrer i mørk kappe.
Inde ved klipperne i passet til Isfolkets dal greb Marco ubevidst Nataniel i armen. Hans venner så undrende på udtrykket af åndeløs spænding i hans smukke ansigt.
Vandringsmanden var nået frem til de fire ude på isen. Rune så på ham med rynkede bryn. Men den onde Tengel fnyste dybt irriteret:
”Hvad vil du? Hvad laver du her? Forsvind omgåen­de. Vi vil ikke have nogen tiggere her. Forsvind så!”
Den nyankomne ignorerede ham. Han vendte sig om mod Rune.
”Vel mødt igen, min ven!”
Rune så på manden, betragtede det mørke, krøllede hår, der faldt ned over skuldrene, så smilet i de mærkeligt lysende øjne, der ikke var så gule som hos Isfolket, bemærkede hans venlighed ...
Så steg tårerne op i Runes øjne, og han fik akkurat fremstammet: ”Vel mødt igen!”
Ahriman havde stået med åben mund. Hele hans skikkelse udstødte et stærkt ubehag ved synet af den fremmede, men også usikkerhed. Var det nu en fremmed, eller var det ... en bekendt?
Tan-ghil havde ikke sådanne overvejelser. Han var bare vred, fordi han blev forstyrret i sin udslettelse af alrunen.
”Gå din vej!” skreg han i falset. ”Ellers tryller jeg dig om til støv, din usle landevejstigger!”
Den fremmede rettede sine gennemskuende øjne mod ham. ”Nej, det gør du nok ikke, menneskekryb!”
Den onde Tengel fór sammen. Det var længe siden, nogen havde kaldt ham det. Ikke siden vandringen gennem grotterne ved Livets Kilder havde han hørt det udtryk. ”Lynx!” skreg han forfærdet. ”Send ham til Den Store Afgrund! Sådan taler ingen til Verdens Hersker!”
Lynx nåede kun lige at løfte hånden, før han bestyrtet lod den synke igen. Det lynede og drønede i luften, og foran øjnene på dem forvandlede den fremmede sig til noget umådelig stort og ufatteligt.
Ovre ved klipperne langt borte sank Marco ned på knæ med hænderne foran ansigtet.
”Endelig,” hviskede han. ”Jeg troede, jeg havde fejlbedømt tiden. Tak! Min inderligste tak!”

2
Scenen ude på isen tog fuldstændig pusten fra Nataniel og hans venner.
De så den nyankomne fremmede blive forvandlet. Op foran den onde Tengel voksede han langsomt og majestætisk, indtil han var en otte-ti meter høj. Han var kulsort som en vinternat og med sorte, glinsende vinger. Det var et syn, som hverken Gabriel eller Tova, Nataniel eller Ian nogen sinde ville glemme, det vidste de.
De havde jo set sorte engle før.
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